
БЫТЬ

ВЕРНЫМ

СЕБЕ
ЧЛБУА

АМИРЭДЖИБИ —

бОЛЕТ"—~~

Около десяти лет прошло

с тех пор, как на страницах

популярного журнала «Цис-
кари» был опубликован но-

вый роман Чабуа Амирэджи-

би «Дата Туташхиа». Про-

изведение это сразу же вы-

звало большой интерес чита-

тельской общественнос т и,

стало поистине народным.

Сегодня можно с уверен-

ностью сказать, что книга

эта заняла достойное место

среди лучших образцов со-

временной литературы. Ро-

ман был издан на грузин-

ском, русском языках, пере-

водится на иностранные...

В чем же секрет популяр-

ности героев Чабуа Амирэ-
джиби, секрет той любви и

уважения, которые снискал

автор у читателей?

Грузинская общее т в е н-

ность долго ждала героя, в

характере которого были бы

синтезированы черты челове-

ка-правдоискателя. И таким

перед ней предстал Дата Ту-
ташхиа. Герой романа Ча-

буа Амирэджиби — Дата

Туташхиа — личность слож-

ная, многоплановая. Он —

человек гибкого, пытливого

ума, чистый совестью, спра-

ведливый, ищущий смысл

жизни. Но Дата Туташхиа

не просто идеальный герой,
носитель положительных на-

чал — таких, которых мы

нередко встречаем в литера-

туре. В романе все гораздо

глубже. В нем поднимаются,

прослеживаются, анализиру-

ются этико-философские, мо-
ральные, социальные и дру-

гие проблемы. И автор вме-

сте со своим героем пытает-

ся разрешить их.

Роман «Дата Туташхиа»
носит в себе элемент детек-

тива. Но успех произведения

вызван не интересом к опи-

санию опасных приключений,

а теми глубоко национальны-

ми, общечеловеческими, фи-
лософскими проблемами, ко-

торые затрагиваются в нем.

Читатель, а в дальнейшем

и зритель (роман был бле-

етящегШфаййзирован; за что

и удостоился Государствен-

ной премии СССР) внима-

тельно следят за бесстраш-

ными путешествиями этого

рыцаря по закоулкам дейст-

вительности и человеческой

души. В этом нет ничего

удивительного. Уже с древ-

нейших времен грузинская

литература в лучших своих

образцах умела повести ге-

роев через постижение глу-

бочайших духовных истин,

умела так раскрыть перед

этими героями самые глубо-

кие будни бытия, чтобы мир

в их глазах не лишался всей

своей красоты и не утрачи-

валась прекрасная гармония

преходящего и непреходяще-

го.

Продолжением этих тра-

диций грузинской литерату-

ры является роман «Дата

Туташхиа».
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Каждую главу ром а н а

предваряют эпиграфы. Все

они скрепляют единую мысль

произведения, состоящего из

отдельных новелл. Каждая

может считаться самостоя-

тельной, но в то же время

словно продолжает предыду-

щую. Во главе стоит судьба
двух главных героев — Даты
Туташхиа и Мушни Заран-
диа.

Мушни Зарандиа — это-

несколько измененный образ

того же Дата. Такой худо-

жественный прием унаследо-

ван еще от древней мифо-
логической традиции. Из

противоречий одного челове-

ка создаются два персона-

жа. Дата Туташхиа и Муш-
ни Зарандиа — две стороны

одной медали. Дата олице-

творяет добро, Мушни —

зло. Но их противоречия

гораздо глубже борьбы доб-

рого И ЗЛОГО;

От рассказчиков новелл,

а их в романе великое мно-

жество — рабочий и жан-

дарм, разбойник и врач, ин-

женер и революционер, учи-

тель и другие, читатель уз-

нает об их собственных судь-

бах, о судьбах десятков лю-

дей, и перед ним отчетливо

вырисовываются их психоло-

гические портреты, главные

среди которых Дата и Муш-
ни. Два человека, две силь-

ные личности, таланти жизнь

которых направлены на про-

тивоположные цели. У каж-

дого своя правда. Оба стре-

мятся к добру и борются со

злом. Только пониман и е

смысла добра и зла разное

у этих людей, поединок ко-

торых и стоит в эпицентре

действия. Борьба Зарандиа с

Туташхиа и сделала послед-

него героем, легендой, сим-

волом благородства, муже-

ства и чистоты. И чем силь-

нее и хитроумнее ухищрения

царского жандарма Заран-
диа, тем ярче и светлее ста-

новится образ Дата Туташ-

хиа. Философская концепция

романа эти два образа ставит

ве главу угла .повествования.

Чабуа Амирэджиби не

случайно сделал своим геро-

ем' человека, близкого по

своим данным к идеалу, со-

вершенству. Что только не

испробовал Дата для полу-

чения ответа на вопрос о

смысле человеческого бы-

тия?! И не случайно фразы

«надо в этом разобраться.»,

«как жить и что делать

дальше» являются поводом

для его дальнейших исканий.

Борьба Дата Туташхиа

идет,в нескольких направле-

ниях. Вмешательство во

зло, что не дало результата.

Позиция н е в мешательства

привела к торжеству зла.

И, наконец, борьба — актив-

ная, самопожертвоваиная,

полная мучений, сомнений,

терзаний. Борьба во имя чи-

стого и светлого будущего.
И чем больше людей встре-

чает Дата Туташхиа на сво-

ем жизненном пути, тем

ближе подходит он к позна-

нию истинного назначения

человека на земле, смысла

самой жизни. В фаустовском

искании смысла жизни он

старается пробовать новые

средства.

Теперь он входит в новую

полосу своих исканий и ста-

новится на позицию практи-

ческой борьбы со злом с це-

лью его искоренения...

... Снова борьба с самим

собой. Снова поражение,

снова переоценка заранее

продуманных и намеченных

результатов. Снова думы,

искания...

Дата погибает предатель-

ски. К своей смерти он при-

шел, пройдя сквозь сложный

ад внутренней борьбы и эво-

люции. Но истинная победа

на его стороне— честного и

справедливого человека из

народа.

Те, кто хорошо знаком с

творчеством Чабуа Амирэ-

джиби, знают, что еще в

ранних произведениях писате-

ля — новеллах, рассказах и

повестях 60-х годов, чувст-

вовался интерес автора к

тем проблемам, которые за-

тем обобщенно выразились

в романе «Дата Туташхиа».
Такими являются рассказы

«Мой дядя чувячник», «Ба-

дейка для Шота», «Исповедь

быка», «Георгий Бурдули».
повести «Дорога», «Глаз

Шивы», детские сказки и

другие.

Чабуа Амирэджиби —' об-

щественно активная лич-

ность. Его можно увидеть

среди строителейИнгуриГЭС,
у< судостроителей Батуми и

Поти, на чайных плантаци-

ях Западной Грузии и среди

виноградников Кахети. Пи-

сатель — любимый друг и

гость молодежи. Он всегда

готов к открытому диалогу

со своими читателями.

Немало лет отдал он ре-

дакторскому делу, работая
сначала редактором инфор-

мационного журнала «Новые

фильмы», а затем редакто-

ром альманах-а ««Кино», ^ко-

торые пользуются большой

популярностью у читателей.

Он является и редактором

грузинского двухтомного ки-

нословаря, который выйдет

в скором времени в свет.

Свое ШестидесятилетиеЧа-

буа Амирэджиби встречает

в состоянии подъема и рас-

цвета творческой энергии.

Свидетельством этого явля-

ются отрывки из его нового

исторического романа, кото-

рые были недавно опублико-

ваны в наших печатных из-

даниях.

Но и в новом произведе-

нии писатель остается вер-

ным своему эстетическому

кредо: стоять в эпицентре

социальных, психологи ч е-

ских и нравственных про-

блем эпохи.

Г. ГАЧЕЧИЛАДЗЕ.

ОТ ВСЕГО СЕРДЦА
От всего сердца поздравляем

Вас, одного из яокш представи-
телей современной советской про-
зы, со знамечатс іъ.чой датой —

шестидесятилетием со дня рожде-
ния.

Первый же сборник Ваших оас-

сказов, в который вошли іакие про-

изведения, как «Велосипед», «Осу-
ждение*, «Лаба*, «Третий глаз*.

«Гайка», «Сани», «Исповедь быка»

и другие, вселил в сердца много-

численных читателей надежду ні

то, что в грузинскую литературу

пришел писате гь незаурядного да-

рования. И Вы своим творчеством

оправдали эту надежду. Взыска-

тельную читательскую аудиторию
и у нас в стране, и за рубежом
Вы порадовали многоплановым со-

циально-философским романом «Да-
та Туташхиа», которому свойствен-

ны историческая конкретность, глу-

бокий психологизм и прочная опо-

ра на многовековые, в том числе

фольклорные, традиции грузинской
культуры. Широкой популярности

этого произведения способствовало
также его телевизионное перевопло-

щение в многосерийный художест-

венный телевизионный фильм «Бе-

рега», за сценарий которого Вы

удостоены Государственной премии

СССР за 1981 год.
Недавние публикации в грузин-

ской печати отрывков из нового ро-

мана свидетельствуют о неиссякае-

мой свежести Вашего яркого та-

ланта.

Секретариат правления

Союза писателей СССР и

Совет по грузинской\ли-
тературе.

ОДЕРЖИМОСТЬ ТВОРЧЕСТВОМ

Когда в кругу близких друзей при

встрече с новыми людьми, любя-

щими и понимающими литературу,

заходит речь о творчестве замеча-

тельного писателя Чабуа Амирэд-
жиби — а это бывает часто/ — я

каждый раз испытываю сожале-

ние, что они не знакомы с ним лич-

но. Наверняка они так же, как и

многие тысячи его почитателей,

представляют себе Чабуа Амирэд-
жиби в облике шестидесятилетнего

человека. Это естественно, если

учесть, что ему исполнилось именно

60. И вместе с тем это не так. Я не

знаю, на сколько лет выглядит вы-

сокий человек со стройной юношес-

кой фигурой и стремительной лег-

кой походкой. Человек с красивым

умным лицом и ясным взглядом

блестящих глаз, способных заго-

раться—это знают и друзья, и вра-

ги — огнем любви и ненависти. Че-

ловек страстный, умеющий с блес-

ком вести полуночную метальную

беседу и глубоко принципиальный
разговор о жизни и литературе с са-

мой высокой трибуны. Человек, од-

новременно напоминающий воина

и мыслителя, как бы сошедший с

древней грузинской фрески.

А впрочем, может быть, именно

так и должен выглядеть человек

в 60 лет! Если он смен и честен,

если трудности и тяготы не засло-

нили от него радостей жизни, если

он любил, и был любим, если та-

лантлив и умеет трудиться. Сло-

вом, если он сумел стать счастли-

вым.

Дорогой Чабуа! Я знаю тебя дав-

но. И сегодня с гордостью и ра-

достью поздравляю тебя. Рад то-

му, что твой юбилей — это преж-
де всего праздник. Праздник твой
лично, к которому ты шел 60 лет.

вершина, которую ты покорил.

Большой праздник твоих друзей и

читателей, всех ценителей насто-

ящей высокой литературы. Празд-
ник твоей прекрасной Грузии, кото-

рая живет в твоем сердце и івоем

творчестве. Это праздник всей мно-

гонациональной нашей литературы,

в которую твой та іант и труд вне-

сли значительный оклад.

Мы встречались с тобой, дорогой
друг Чабуа, в Азербайджане и

Грузии, в Москве, на Украине и в

Молдавии. Не знаю, где и когда

мы встретимся в будущем, ибо

жизнь писателя непредсказуема.
Но где бы и когда бы мы ни встре-

тились, я уверен, что увижу перед
собой человека, как всегда, одер-

жимого творчеством. Увижу своего

друга Чабуа Амирэджиби.

Максуд ИБРАГИМБЕКОВ.
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